Regierungswechsel  in  Deutschland
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NUNTII 


Angelam Merkel ad gubernacula rei publicae accessisse
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Angela Merkel quinquaginta unum annos nata die Veneris
 septimanae
 praeteritae a coetu legatorum
 popularium
 cancellaria
 Reipublicae Foederalis
 Germanicae creata est. Legatorum4, qui sunt omnes 614, puncta tulit
 397. Etsi numquam antea cancellarius
 tantum numerum suffragiorum tulit
, quinquaginta fere socii coalitionis
 ei ad munus non suffragati sunt
, quod legati4 factionum adver<s>arum signum infirmitatis coalitionis11 interpr<e>tabantur. Nihilominus Angela Merkel paulo post a Horstio Koehler praeside rei publicae diploma
 nominationis accepit et ad coetum legatorum popularium5 revers<a> ius iurandum dedit hoc: "Iuro me saluti populi Germani omni vi consulturam, fructum eius aucturam, detrimentum aversuram, legem primam
 legesque foederales7 servaturam ac defensuram, officia diligenter facturam, iustitiamque erga omnes exercituram esse. Ita me deus adiuvet." Advocatio Dei ad arbitrium iurantis est
. Gerhardus Schroeder, qui iam die Saturni
 honoribus militaribus valere
 iussus est, ea
 non usus est. Immo die Mercurii
 legationem popularem
 renuntiavit
, nam munere consultoris apud domum editoriam Helveticam
, quae Ringier appellatur, fungetur. Tamen die Veneris2 primus Angelae Merkel de creatione
 gratulatus est et vespere gubernacula rei publicae ad eam detulit. Deinde in primo conventu consistorii
 novi, cuius administri
 antea etiam ad iusiurandum adacti sunt, Franciscus Muentefering vicecancellarius
 factus est. 

Angela autem Merkel die Mercurii19 Galliam profecta est Jacques Chiraque praesidem Reipublicae Francogallae visitatum
. Postea etiam Bruxellas venit et die Jovis
 Londinii cum Tony Blair praeside administrorum
 Britanniae convenit. Cum Gerhardo Schroeder regnante nonnullae dissensiones inter Germanos et Britannos fuerint, nunc Angela Merkel et Tony Blair sperant relationes meliores fore. Sed et alii multam spem in cancellaria6 nova ponunt, cum sit prima mulier et minima natu, quae hoc munus obtineat. Impetus iuvenilis saltem hac in septimana3 dierum constitutorum plena non defuit. Sed omnium oculi et in futurum tempus in eam conversi manent!

Scripsit Stefan Weise Halensis - 27/11/2005 21h12 

http://ephemeris.alcuinus.net/nuntius.php?id=42
[4.1.2006]

Interpretationsfragen:

1. Lege dir in Form einer Tabelle (3 Spalten) ein lateinisch – deutsches Glossar mit politischen Fachausdrücken an und stelle ihnen die entsprechende Bezeichnung der österreichischen Institution gegenüber!

2. Was bedeuten die Namen Reipublicae Foederalis Germanicae und Reipublicae Francogallae? Was fällt dir an den Anfangsbuchstaben auf? Warum ist rei publicae als ein Wort geschrieben? Wo sind die Abkürzungen der Ländernamen zu finden (Briefmarken, ...)?

3. Warum, denkst du, hält es der Autor des Textes für erwähnenswert darauf hinzuweisen, dass die advocatio Dei eine optionale Bestimmung ist?

4. Was passiert bei einem Regierungswechsel: Liste die notwendigen Maßnahmen auf!

5. Wozu verpflichtet der Eid den/die Regierungschef/in? Formuliere den Eid in einen Pflichtenkatalog (Wähle eine passende formale / graphische Gestaltung!) um und überlege dir zu jedem Punkt zwei oder drei konkrete Maßnahmen, in denen sich die Pflichterfüllung zeigen könnte.

6. Der Regierungswechsel ist eine rein innerdeutsche Angelegenheit: Das deutsche Volk wählte seine Regierung. Hat dieses nationale Ereignis trotzdem auch eine außenpolitische sowie eine europäische (im Sinne der EU) Dimension? 

7. Welche Bedeutung spielt Europa im Text?

� Nuntii Latini - Lateinische Nachrichten, „aufgefischt“ im World Wide Web.


Die Anmerkungen wurden dem Original hinzugefügt. 


Änderungen im Text gegenüber dem Original sind durch Spitzklammern gekennzeichnet.











�   Überschrift in Form eines AcI: Ergänze z.B. <narratur>


�   dies Veneris :  Freitag,  cf. vendredi frz.


�   septimana, ae :  Woche, cf. semaine frz.


�   legatus, i:  Abgeordneter


�   coetus legatorum popularium:  Bundestag(sversammlung)


�   cancellaria, ae:  Kanzlerin


�   foederalis, e:  Adjektiv zu foedus


�   punctum ferre:  eine (Wahl-)Stimme bekommen, erhalten


�   cancellarius, i:  Kanzler


�    Vgl. Anm. 7


�   coalitio, onis f.:  Koalition


�   ei ad munus non suffragati sunt:  sie gaben ihr keine Zustimmung zum Amt, 


   stimmten ihrer Amtsübernahme nicht zu


�   diploma, atis n.:  Urkunde, Diplom


�   lex prima:  Verfassung(sgesetz)


�   ad arbitrium alicuius est :  liegt im Ermessen jemandes, ist freie Entscheidung von jem.


�   dies Saturni:  Samstag, cf. Saturday engl.


�   valere:  Abschied nehmen


�   ea  =  advocatione Dei


�   dies Mercurii :  Mittwoch, cf. mercredi frz.


�   legatio popularis :  Bundestag


�   renuntio 1:  entlassen


�   domus editoria Helvetica :  Schweitzer Verlagshaus (Medienkonzern)


�   de creatione :  „ zu ihrer Wahl“ ,  de:  hinsichtlich, bezüglich, in betreff


�   consistorium, i:  Kabinett


�   administer, tri:  Minister


�   vicecancellarius: WB ? – Vgl. Anm. 9


�   visitatum Supinum :   um zu besuchen (alter Richtungsakkusativ mit finalem Sinn)


�   dies Iovis: Donnerstag, cf. jeudi frz.


�   praeses (praesidis) administrorum :  Ministerpräsident





